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JIITAPATYPA3HAYCTBA
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A. A. Bpycesiu

I'poosencki 03aporcaymsl yHisepcimam ima A. Kynanwl, I poona, bearapyce

MAD3ISI MAPBII KAHAITHILKAN Y KAHTOKCIE
BEJAPYCKA-MIOJbCKIX JITAPATYPHBIX CYBSI3EN

AnHoTanus. llens cTaThy — U3yUeHUE XyI0KECTBCHHBIX 0COOCHHOCTEH upuku Mapuu KoHOITHUIIKO#, aHATU3 UeH-
HO-3CTETUYECKHX OCHOB €€ TBOPYECKOT0 METOJIA ¥ MOITHYECKOTO CTUIIS, a TAK)KE HAYYHOE OCMBICICHHUE MECTa U POJIH ITOU
SIPKOH TPEeCTaBUTEIBHHUIIBI TIOJICKOM JINTEPaTyphl MOUTHBU3MA BHYTPU OETIOPYCCKON KYJBTYpPHO-HCTOPUYCCKON MapaJuTMblL.
OO60CHOBaHBI HOBU3HA U aKTYaJIbHOCTh UCCIIEOBaHUS MO3THYECKoro Hacueanss M. KoHOMHUIIKOM B KOHTEKCTE OeI0pyCCKO-
NOJILCKUX JIMTEPATyPHBIX CBsI3el. Ha nmpuMepe oTAebHBIX CTUXOTBOPEHUH ITOKa3aHbI Y TH XYJ0KECTBEHHOTI'O OCMBICIICHH S
MOATECCOU Psifia ACTETUICCKUX, PHIOCO(CKHUX M OOIIECTBEHHO-TTOJUTHYCCKIX UICH, aKTyalIbHBIX KaK CPEIU MOJIbCKOM, TaK
1 0eIopyCCKOU TBOPYECKOI MHTEITUTeHIUU. JJaHHBII (akT 00yCIOBUII MOSBICHAE JTUTEPATYPHBIX MOCIEIOBATEICH, TIepe-
BOJIYMKOB U MHTEpIpeTaTOpoB TBOpuecTBa M. KoHOMHUIIKOH, OTHUM M3 KOTOPHIX siBisieTcs SAnka Kynana — HapoaHbIi Mo3T
Benapycu. Tak:xe HeNoAACIBHBIN HHTEPEC OETOPYCOB K MOIBCKON MUCATENBHULIE 00BACHACTCS OOIIMMHE KYJIBTY PHO-UCTOPH-
YEeCKHMHU IIEHHOCTSIMHM U TPaJAMLUAMHU, CXOKed OpHeHTalMell Ha MpeacTaBuTeNel mpeaslaymei snoxu (Agama MunkeBnya,
IOnuyma CrnoBankoro ¥ HEKOTOPBIX JAPYTHUX MOJBCKO-TUTBUHCKUX POMAHTUKOB). C(hHopMyIupOBaHbl BEIBOJBI 00 HICHHO-
acTeTHYeCKHX nouckax M. KoHOMHUIKOI, a Takke 0 MecTe e€ MOI3UH B CUCTEME pealli3Ma M KOHTEKCTE 0eIopyCcCKO-TI0JIb-
CKHX JINTEPATYPHBIX CBS3ZCH.

KuaroueBsie cioBa: Mapus KoHonmHMIIKas, TI033Us, pean3M, XyA0KECTBEHHBIE 0COOCHHOCTH, 0EI0pPYCCKO-TIOIBCKHE
JIUTEPATYPHBIE CBA3U
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THE POETRY OF MARIA KONOPNICKA IN THE CONTEXT
OF BELARUSIAN-POLISH LITERARY CONNECTIONS

Abstract. The purpose of the article is to study the artistic features of the lyrics of Maria Konopnicka, analyze the ideo-
logical and aesthetic foundations of her creative method and poetic style, as well as scientific understanding of the place and
role of this bright representative of Polish positivism literature within the Belarusian cultural and historical paradigm. The
introduction substantiates the novelty and relevance of the study of the poetic heritage of M. Konopnicka in the context of
Belarusian-Polish literary ties. In the main part, on the example of individual poems, the ways of artistic comprehension by
the poetess of a number of aesthetic, philosophical and socio-political ideas that are relevant both among the Polish and Bela-
rusian creative intelligentsia are shown. This fact led to the emergence of literary followers, translators and interpreters of
M. Konopnicka’s work, one of which is Yanka Kupala, the first national poet of Belarus. Also, the genuine interest of Belaru-
sians in the Polish writer is explained by common cultural and historical values and traditions, a similar orientation towards
representatives of the previous era (Adam Mitskevich, Juliush Slovatsky and some other Polish-Litvinian romantics). In sum-
mary, conclusions are formulated about the ideological and aesthetic searches of M. Konopnicka, as well as about the place of
her poetry in the system of realism and the context of Belarusian-Polish literary ties.
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YBomzinbl. TBopuacs Mapeli Kananninkaii (1842—1910), agnoii 3 Haif0OdBII SIPKIX TpagcTayHIL
praicThIYHAH TUIBIHI ¥ TIOJBCKIM CJIOYHBIM MAcCTAITBE, SIIIY3 MPHI S KBIII cTaja ad’eKTaM He TOIbKI
YBITAIKara 3axarjieHHs, aje i miJbHai yBari 3 0oky HaBykoymay. Ha cénusamui n3ens y llompurgsr
HaJIYBaKoIIa A35CATKI MaHarpadiif i COTHI apThIKyay, MPhICBEYaHBIX MICBMEHHIIBL, a si¢ aco0a Mpbl-
3Haela aJlHOW 3 caMbIX 3HAYHBIX y TiCTOpHBII MOJBCKaH JiTapaTypsl. Paciiickae, a cienam caBenkae
JiTapaTypa3HayCcTBa i KPBIThIKA Takcama He a0bInuTi yBarait TBopuaciie M. Kananninkait. Csapon paciii-
CKIX JapiBaIONBIMHBIX NacieqYblKay-Tanyiaspei3arapay sie cnaadsiabl — [Ban banysn m3 Kyptomo,
Ansikcanap Jlsaninki, Benensikt Msxkorin, Mapsis Tpanoyckas, Kancranmin Xpanesid, AJSKCanIp
SAupIMipcki 1 HEKaTOPBIs 1HIIBIA. Y caBelKi Mephlisi HAalOONMbIIBI YKiIaJ y acdHcaBaHHE (EHOMEHa
M. Kananninkaii yaecni Banepsistn AprsimoBiy, Syren bpanazic, Actpa [lisitpoyckas, Makcim Peiib-
cKki. AjHaK mITO THIYBIIIA Oenapyckara (i caBelkara, i cygacHara) jJiTaparypasHaycTsa, TO ¥ iM acoba
3HaKaMiTal MOJbCKail MiChbMEHHIIBI 3raJBacIa JaBoJIi pI/iKa, X0Ib Y KAHTIKCIIE JITapaTypHBIX CyBs-
3eH, AKis iCHyIOLb MaMi>k a00ABYMa HapoaaMi, aJo0Has CiTyalblsd BBITIIAAE, SIK MIHIMYM, HeJjapayHa.
Mix TBIM TIpBI 1acieqaBaHHI TiCTOPBII Oemapyckail miTapaTypsl, acabmiBa npyroi manosbl XIX — ma-
gaTky XX cT., aco0y M. Kananninkait abMiHyIb ISDKKa: JayHss csiI0poyKa Dmi3bl AXKDIIKI, STHA HaBe/I-
Bana ['pogna, HaBarpynak, a Takcama iHIIbIsSI MSICHiHBI benapyci, 3HaéMsYbICS 3 TyTIUIIBIM HacENbHi-
LUTBaM 1 KyJbTypaH, IITO 3HAWIIIO cBaé MacTankae yBacaOJIeHHE y HEKaTOPBIX TIKCTaX MOJIbCKal
praiticTki; nepamicBanacst 3 Slukam JlyublHaMm, HaATPBIMIIIBAIOYBl SITO MA3THIYHBI TAJCHT; Sie CJIOBa
3HaYHa MayTuTbiBasia Ha (papmipaBanHe TBOpUail cBamomacti panHsara Auki Kymansr i mmpary iHmbsx
alYBIHHBIX JiTaparapay; se TBOpPHI Mepakiagaiics Ha Oenapyckylo MoBy Anbrepaam AOyXoBidam,
Tapoazait [apazsankoyckail, fA3smam JputaM, yxo 3raganeiM SIHkam Kynanawm, Ianssimom Jleyubikam,
Anp6eptam [laymoBiuam, 3odysii Trmamrakoyckait (ma3Hel 3’sBsIA 1 HOBBIA repakiaqabiki — [1€Tp bi-
Tanb, Csapreii [I3spraii, Bacine Cémyxa, Hima Margsm 1 iH11.).

AcHoyHas yacTka. Sk O0aubIM, y aifupIHHAra JiTapaTypa3HaycTBa, a TakcaMma Kpas3HaycTBa Maell-
[la amMaJib HeacBOCHAE TOJIe JIJIs IIKaBBIX JacliefiaBaHHsy, xals sirdd ¥ 1960-s rr. Agam Manbazic
3BSIpHYY yBary Ha BSIy4bIX NPaACTayHIKOY MOJbCKara KpbIThIUHAra paajizMy (cApox ix 3rajaBaeiia
1 M. Kanamnnirkas), Sikist ¥ cBaix TBOpax «aalfoCTPOyBai KbIIIE 1 MOOBIT Oenapyckara CAIIHCTBA ¥ 1X
CKJIaJIaHacIi 1 CyMsSpausIiBacili, CTBAPBIIl TalepdI0 PIATICTHIYHBIX BOOpa3ay mpaJcTayHiKoy Halara
Hapoma» [1, c. 151]. Heabxoqna 3ayBaskbIlb, IITO AacieAdblK mactasiy iMs M. Kanamninkait modau
3 TakiMi 3HaKaMITBIMI TOJNBCKIMI TTpa3aikami, sk . Axomika i [ CIHKeBid, cTBapatOybl THIM CaMbIM
AJIMBICIIOBBI «3ITIYHBDY BEKTAp JUJIsl MATIHIBISIIBHBIX TOITyKay. MarysiMa, I3sIKyI0Ubl rITaMy Na3HeH
3’sIBiacsi HeKaibKi KaMIapaTBIBICIKIX apTHIKYyJay, 3acHaBaHBIX Ha TMpaBsA3CHHI Mapayenell mamix
CTBUIEBBIMI acabiBacLsIMi TIKCTAY MOJIbCKAl MICBMEHHIIBI 1 HEKaTOPBIX Oemapyckix ayrapay. MoxHa,
HaIpBIKJIa/, Ha3Ballb paiy AHToHa llayinoBiva «IMIIpacisTHICTRIYHBIA TOHIARHIIBI ¥ Maoil mpoze Ma-
peri Kananninkaii i Anaissr [amkesia (LETki)», y axoi qakas3Baeria, «ITo ¥ CTBApIHHI CTHUTIO Oerna-
pycKai 1 mojbCcKail michbMEHHII He aloIIHIO POIIIO aJbIrpalli IpasiBbl iMIpACisHI3MY» [2, ¢. 32]. V na-
JNOOHBIM KIpyHKY A3eiiHidyac AHHa AJNBINTBHIHIOK: Aaciedubinail 3 bemactoka (apTeikyn «TBopuacib
SAuki bpeinsg ¥ monbckiM kaHTAIKcHe: Mapeis KanamHinkas») «BplOpaHbis amnaBsgaHHi S1. Bpburs
1 M. Kanamrinkai pasrisgaronia ¥ TeImaxariaaeiM pakypee» [3, c. 139].

3akpanyy Takcama A. Manpazic i ipa-amidHbl 00K TBOpYACI MICBMEHHILBL: 3rajiay Mpa HasyHACIb
y se masme «llan banesuap y bpasinii» BoOpazay Oenapycay, mTo pa3am 3 iHIIBIMI AMIrpaHTaMi «IIyKa-
ronb xyieba ¥ [laynuésait Amepnitem» [1, c. 154]. 3acBemusrymns mikaBacis M. Kananuinkaii na 6emapy-
CKall KyJIbTYypbl, ayTapbITITHRI BYUOHBI MaJpbIXTaBay Inedy U1 CBaiX HACTYNHIKAY — JacielybIKay
OenapycKa-moJIbCKiX JITapaTypPHBIX CYBs3CH, SIKIX Y CBAalO Yapry IaBiHEH 3alliKaBillb ()eHOMECH 3HaKa-
MiTail nasTki. bo akypar nans3sis 3’synsenua nepmacHaii cyOcTaHIBISIH: 3 se maycTadi i SMivHbL, 1 JpaMa-
TBIYHBI, 1 JiTapaTypa3Haydbl, i mepakaaadsinki tageHT M. Kanamrinkaid. 3 aifdpIHHBIX HAaBYKOYIIay,
IITO aATYKHYJIICS Ha BOKJIY cTapaiinara Kajeri i madTeldHae cioBa HaTxHsnbHING! S1. Kymansl, BapTta
nepur 3a ycé Hasaub EBy JIsiBoHaBY, ayTapa HeKalbKiX JliTapaTypa3HayublX 1 HABYKOBa-MaMyJIsPHBIX
Iy OJTiKaIbIi, sSKkis 3HaéMsIb 3 acobair M. Kanamuinkaii 1 sie nmipblkail. MokHa Takcama TpbhITaIailb
KaMmmapaThIBicIKi focBes laanabl Bacimtok, 9srit apTeikyn «BoOpa3s xats! ¥ TBopuacii @panmimka ba-
rymmBiva i Map’i KaramHinkai» 3BS3aHbI 3 TIONTyKaM aryJIbHBIX MaThIBAY Y BepIax ABYX kiacikay. Ha
JIyMKY JacJICAUbIIbl, «MaCTaI[Ka-3CTITHIYHBIS ChIXO/KaHHI Bepiiay @. Barymmeiua i M. Kananuinkait
abyMoyIieHbl SIK a0’eKTBIYHBIMI, TaK i CyO’e€KTBIYHBIMI acmeKkTami: OMi3KiM CalbISUIBHBIM CTaHaM
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rpaMajcTBa, LSDKKIM CTaHOBIIIYAM CSJISIHCTBA, a TakcaMa camaaxBspHail J1000yio mastay na Pansi-
MbI» [4, c. 74].

Abaznadanpis 1. Bacimrok acmekTsl, sKisi cTajli MpbIYBIHANH HEKaTopara Cymaj3eHHsS MaThlyHa-
BOOpa3HBIX CICTAM JIBYX TBOPIIAY, MAOIb Ma BSUTIKIM paxyHKY aJlHy aCHOBY: CKJIaJaHYyI0 rpamajcka-
NaJTITBIYHYIO CITyalblto, TO adopMinacs nacis napaxi>HHs Crya3enbekara naycrtanas 1863—1864 rr.
HaiiOonp1 3ayBa’kHBIM HACTYIICTBAM BSIJOMBIX MaA3€H y MacTalKa-3CTITBIYHBIM IJIAHE JITYbILLA TTa-
cTymoBae pa30ypIHHE CTapoH JIiTapaTypHai IIKOJIBI paMaHTBI3MY 1 3apajKIHHE HA PyiHAX si¢ KOJIIIII-
HIX 1/19aJ1ay HOBBIX TOHJISHIIBIN — paai3aMy a0o Ma3iThiBi3My. ATHAK MPAIdC IIThI HE MOT IpalsKailb Hi
¥ nmoibcKai, Hi ¥ 6enapyckaii, Hi ¥ namexxHai (MiBiHCKaii) MacTanKai IpacTopsl 3 aJHOJIbKaBai iIHTIH-
ciyHaciro, ab 4pIM CBeAYaIlh TBOPHI TAaradaCHBIX IMICBMEHHIKAY, MHOTIS 3 SIKiX, HATIEA3IYbl Ha OO0Jb
1 pacuapaBaHHe BBIHIKaMi MayCTaHHS, MpaIsArBalii MIIKeBIiYaycKig Tpaablisli. [HImas cmpasa, MITO
aJlHBI palii raTa 300JbIIara ma iHepIbli, a JPyTisl — [ajJKaM CBSJIOMa 1 M3TaHakipaBaHa. [[bIK BOChH
M. Kananninkas agHocinua ga nepiaid rpyisl, a @. barymsiu — ga apyroii. Aytap 30opHikay «/lynka
Oenapyckas» 1 «CMbIK OenapycKi», BsSgoMa, cripabaBay y3HsIA HaJ PaMaHThI3MaM, aJie IPbI TITHIM HE
xKaaay maz0ayisa aa SCTITIUHBIX, (PiTacoCKix, pANITiHHBIX 1 IHIIBIX 1191 CBaixX JiTapaTypHBIX Ha-
MSIPAIHIKaY, ITO JJIsl OONbIIACII MOJIBCKIX MadTay 4acoy MOCTPaMaHTBhI3MY, Y ThIM JiKy i 1ist M. Ka-
HamHiKa#l, ry0Onsiia 3HauHacb. Bock 4aMy, MpbI3HAIOYBI TEHisIbHACLD ApaMaTblYHail masMbl «J13s-
IbI», aJIHAro0 3 CaMbIX CKJIaJaHbIX TAKCTay A. MilkeBiua maBojje ig3iiHara HamayHEeHHs 1 MacTalKa-
BoOpa3Hara apapmiuerns, M. Kananuinkas 0aubsllb ycsAro aJHy CTBapajJbHYyI0 CyOCTaHIIBIIO, IIITO MPbI-
BOJI3IIb y PYX 3raJlaHbl MI3ARYP: CYBs3b MMadTa 3 HAPOAHAW CTHIXisi, aTb00 TaK 3BAaHYI0 «HAPOIHACIHY
(«ludowo$¢») — «TBOPUYIO iCKpY, all SIKOM pa3rapajiacs MOJIBIMSI HATXHEHHS 1 Yblil CIpaJBEUHbI JKbIBBI
OJIsICK TpalliHae HacKpo3b YBECh TBOP» [5, ¢. 162]. Yce iHIIBIS paMaHTBIYHBIA 17191, yBacOOJIEHBIS ¥ 3HA-
KamiTaid masme A. MirmkeBiua, sk, 3p3IITH, 1 ¥ acTaTHSM STO TBOPYACI, ISl TIPAJCTayHIKOY HOBait
JiTaparypHail reHepalbli YAYIsIicss cacTapdibiMi, a TaMy HEaKTyaJbHBIMI 1 KOHTPIPALYKTBIYHBIMI
npbl MadynoBe yaacHara MacTalKara CBeTY.

TakiM gbIHaM, KaJi i IIyKallp y MOJBCKIM MPBITOKBIM MICBMEHCTBE ayTapay, ThIllajariaaa 0ri3Kix
na @. barymmsiva, To padik raTa Tpada HE MPOCTa CAPOJ SATO MAKAJICHHS — MIX TBIX TBOPIAY, IITO
npeIiILI ¥ mitaparypy nacist CTyA3eHbcKara naycTaHHsi, ajie cspoj nastay, sikist Opadi ¥ iM Henacpa-
HBI ¥713€l1, @ 3HAUBIIb, 1 a/1 paMaHTBIYHA-PIBAIIONBIMHBIX i3aay nérka BeI3Bainua He Marmi. Ha Ta-
KYIO POITI0 HAWJIETII TaAbIX0/I311b PaBECHIK Oenapyckara Kiiacika i Taki 5K y/I3elbHIK MmaycTaHHs AxaM
ACHBIK, YbIil TBOpYHI TaJeHT apMipaBaycs ¥ anzin yac 3 M. Kananninkaii, aje Tak 1 He 37051€¥ yicall-
1a ¥ KaHOHBI Ma3iThIBI3MY. Y TMOJIBCKIM JIiTapaTypa3HaycTBe, apdubl, 3 TyHKTY IJIC[DKaHHS Ha al3iH
OpBIKJIaJAHa Yac MyOsikaubliiHail akTelyHacli, A. ACHBIKA 1 Manag3elIIyio 3a siro0 Ha YaThIPbI Tajlbl
cTBapanpHily «PoTb» mpeiHATA pasrisnans noday, ane XyTudi sIK TBOPUBIX allaHEHTay, a He ia3iiHa-
ACTATBIYHBIX XaypycHikay. | carpayapl, roTa BEIbMi PO3HBIA TBOPIIHL: IEPIIHI IPHIIATBAe HE3BbIYAHAN
rIbIOIHER JNyMKi 1 BbICOKIM manéram ¢aHTasli, a TakcaMa 3J0JIbHACIIO a3/100illb HeOaHATBHBIS
padaekcii 1 sipkist SMoLBI aAnaBeqHail popmaid, Ipyras — NagKyIuisie NIYbIpaciio 1 i3iHal mpaspsl-
CTacCILO BbIKa3aHara, a siid> HeBeparoaHail JplHaMiKal sIK 3MeCTy, Tak 1 (pOpMbI MacTauKix TaKkcTay. Sk
CITyITHA 3ayBa)KBIY TICTOPBIK MOJBCKai sitapatypsl 0. Tpamsk, «padaekcis 3’synsenia rajxoyHai
cinaii y mansii A. AcHbika» [6, c. 61]. [TagoOHbIM ybiHAM TapayHoyBae TBopuay FO. BenexbiHbcKkas:
y A. AcHbIKa «mepur 3a yc€ mas3ist Boopazay» [7, c. 32], y Toi yac sik y M. Kanamnninkaii «TBOpsl HoyHa-
CITIO TPBIMAIOIIA Ha pyXy» [7, ¢. 32]. Akpams Taro, 1acieadblna maKka3pae Ha ajikaM PO3HBIS K31CTIH-
IBISITIEHA-CBETAIIOTIISATHBIS ACHOBBI Mad3ii TATHIX IBYX ayTapay: «KaHamHinkas He BRIHILIA, SIK ACHBIK,
3 Oouro, 3 Tpareabli acabictail anb00 Hapoja, ajie BHIMINIA ca CHavyyBaHHS JIOA3SIM, SIKiS LEPISib
KpBIYTy 13 TaTalnbHall Oe3anaMoXKHaCI ¥ Aai3eHai cityamsli» [7, ¢. 61].

Toe, mro M. KananHinkas Haiiiepin mastaca, 3ayBaxsly surad 1. bagyss 13 Kyprama. «IlicemenHi-
11a HaJIe)kara MeHaBiTa Jja JTiKy ThIX aOpaHbIX, IS SKiX BEpII 3’sTyJIsela caMmail HaTypalibHaH, 38y Kbl
raroBai i HalsITudimai Gopmait TBopUacii», — micay npadecap y nmpaaMoBe Ja TPOXTOMHAra BbIJIaH-
HSl pyCKaMOYHBIX TIepakiazay nmpo3bl Ha3BaHal MpaJACcTayHIllbI IOJbCcKara paaiizMy, cripaldyloydbl, Bijals,
3aaXBOLIIb NATIHIBIUIBHBIX YBITAY0Y Ja MOIIYKY MardybIMacli nazHaéMinna i 3 masTeluHAH sie craj-
YbIHAM, TAKOJIbKI «pycKas myOurika i HaBaT pyckasi KpbIThIKa BeIbMi aiHa0akoBa Benae KaHamHIKyo»
[8, c. V]. ¥V tarauyachaii 6enapyckaii myOiiki Menacs aHajariyHasi mpadyiema, siKyio 3 IPbIYbIHBI CBaixX
CHIIUIBIX MarybIMacle cTapajics BBIpalIbllb PYILIiYLbl Ha HiBe HalbIsTHAIbHATA alpakoHHs. bena-
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pYCKaMOYHBI 4blTadu 3Mor nazHaéMinna 3 M. Kananuinkail [39Kyroubl HAMIepI epakjiagam sie TBopay,
3MemuanbiM y «Hamaii niBe». Kanemne, Tasi Mi33pHasi KOJbKaclb MEPAKJIAA3CHBIX TIKCTAY, IITO
3’sIBiTacsl Ha CTAPOHKAX T'a3eThl 3a Yac sic iCHABAHHSI, HE Maryia JIalb ysyJIeHHs a0 carpay HbIX MallTa-
0ax acoObl MOJIBCKAK MICHMEHHIIBI, aJIe 3aTOe ¥KO caMa iX MpbICYTHACIH CBEIYbIIa ITpa BayKHBISI 3pyXi
VHYTpBI allublHHAra JiTapaTypHara npauscy, CKipaBaHbI Ha MalllbIpIHHE Oenapyckail BepOanbHaii
MIPacTOpHI 32 KOIIT CYCEeAHIX ThIManarigHa OJi3Kix macTarkix 3’ay. Ak 3ayBaxkae [laBen HaBoitubik,
MeHaBiTa man3isg M. Kanamninkail «0pu1a HaitbopIn Outi3kail ma cBaitMmy ayXy, BoOpasHaMy Jiamy, 119H-
Hall cKipaBaHaCIl, MPa0JIeMaTIIIBI SIK BbIJIAYIIaM, TaK, MyCiObIIb, 1 ublTauaM “‘Hamaii HiBel™» [9, ¢. 261].
I'sTas mymka mausspiakaenna i MikaBaclio Ja cliadublHbl MasTachl 3 00Ky S. Kymaner — agnaro 3 ca-
MBIX BSJIOMBIX «HAIIaHIYIIay» 1 paakTapay BeIIAHHS: S0T9d TpbI Kb M. Kananninkai 6emapycki
TBOpIA ¥34yCs 3a TIepakJial maacoOHBIX si€ BepIay, CyBRIMEPHBIX 1 YHYTpPaHBIM HallayHEHHEM, 1 3HeIl-
HsIl a3no0aii 3 Kynanayckail MacTalkail MaHepai, sikasi TaJbl SII4d TOJBKI adapmirsiiacs. A Kaii noib-
cKail micbMeHHInbI He cTana, Sl. Kymana anryknyycs kpanansHeiM Bepmam «llamsi Map’i Kanannin-
Kaii», 3aCBEIUBIYIIbI YIACHBIS MaBaXKJIIBbISI aJHOCIHBI Ja si¢ acoObl 1 TpamHa ada3HAYbIYLIbl POJIIO
IISICHSAPKI-KHATIHI» ¥ TICTOPBIl TarayacHail eyparneiickai TitapaTypsl:

I cbina TbI, IsICHApPKa Hapoaay,

Boxbl cBeTay KbIBbIX MaKaJICHHSY,

V HOBBI Kpail HeBsijOMara ObITY

A kpINUEBBIX HATIpayH i msgpnenHsy [10, c. 128].

Ha3swiBarousl M. Kananuinkyro nscHspkaii Hapoaay, 5. Kynasia cupsipipkae CIyHiHy JyMKY ao
HaJHALBISTHAIBHACI IPpAry MacTalKa-3CTITBIYHBIX 17191, 3aKJIaJ3€HBIX Y aCHOBY sie TBopuacui. bo,
CKa)kaM, «aJI KBIIIEBBIX HATIPAY 1 MSPIIEHHY» MyUbLTiCS HE TOJIBKI MaJIAKi, aJie JIFO/31 Ia YCiM cBelle.
I canrpaynel, y cakyTaBaHbIx Teposx M. KarmamHinkal He Tak IpocTa Y0aublllh PHICH HAIlBITHAIbLHATA
xapakrapy, 00 raThist BOOpa3bl HAUIIEPI aJJTFOCTPOYBAIOIb CBAIO CAIlBISIIbHYIO MTPbIHAIEKHACID — Yac-
Lei ga OsicipayHara CsUISHCTBa. 3aToe Takis repoi ca cBaiMi «yHiBepcalbHBIMI» Impadiiemami ObLIi
OMi3KiMi 1 3pa3yMelnbIMi JUIsl KOJKHAW CycemHsi JiTapaTypbl, acabmiBa juis Oenapyckaid, sikas Myciyia
aKypar y TOM Yac BhIpallamb IIMaT HEMAacUTHFHBIX 3aJ1ad, Y THIM JIKY 1 camblsiIbHall cKipaBaHacii. He-
3napma ¥y taro x S1. Kymanel nepibl nasTelaHbl 300pHiK «Kamneiika», mpsl HasyHaci ¥ iM 16 aCHOYHBIX
MaTbIBay, 1PiiHa TpyHTyeLla NepaBa)kHa Ha MaThIBE CalbIsUIbHAN HSAPOYHAcCLi, SIKi cycTpakaerna
i maminye akHo ¥ 15 Bepmrax kHiri. MokHa, 1apaubl, BEIKA3allh 3arajKy, IITO Ha3BY CBaiiMy 300pHIKY
HaIll TSICHAP MpBIayMay He 6e3 YIUIBIBY 3 00Ky MoJibcKal kaneri: y M. Kanamrirnkai mMaeriia BsiIOMBI
nasThIYHbI HBIKI «Na fujarce» («Ha skaneiiply), nepiisl Bepll 3 sikora 0b1y nepakianzens! 5. Kynamzam
1 3Memvanbl ¥ 19010THAH, amanb agHaiiMeHHall kHize. J{aa3eHbl OBIKJI aIMETHBI IPaMOil CyBs33I0 ca
CIIaBsTHCKaH (abKIOPHAN TPaAbILbISAN, aryJIbHAN 1 1T nansKay, i 1 Oenapycay, i 1711 MHOTiX 1HIIIBIX
ATHIYHBIX CcyToibHacIer Ycxomusii i LpuTpanprait EYponsl, mTo Takcama pabina 3 M. KanamHinkait
WISICHAPKY Hapozayy». Yce MsTHAIAllb BEpIIay, sKis CIOJbl YBaWIIUI, Y 3HAYHAHN CTYIEHi cThLIi3aBa-
HBISl TaJl HAPOAHBIS MECHI, TaMy YKJIOYaIoLb y cs0€ XapaKTIPHBIS JKaHPABbIsl DJIEMEHTBI: JIPBIYHBIS
IbISUIOT] 3 1X 3aycéaHail mpacTaTod 1 mIdbIpail cHaBsAalbHACLIO, PA3TOPHYTHIS amicaHHi HPbIPOIB
1 csUISTHCKAra mroa3€éHHara ObITy, anTpanaMapdizarblio paciiH, KEIBET 1 MPBIPOIHEIX 3'TY, HAsSYHACIH
ajJaBeJHai CIMBOJIKI, a Takcama p3(dpIHay, mapajienizmay i IHIIBIX CTBUISABBIX cpoxakay. [lamoOHaii
CTBUTI3albIsH 3aiiMalticsi, HarajgaeM, si4? paMaHThIKi — an SIHa Yadora ga YnaaszicnaBa Celpakomu,
aJ{HaK TOJbKi ¥ BepIIax MpaJICTayHIKOY praicCThIYHATa MACTAITBA, J1a SKiX HAJIeXKBIIb 1 CTBapalibHINa
uplkia «Ha xaneisl», calblsIbHbIS KPbIYIbl, arydaHbls JIPbIYHBIM I€pOeM, HaObIBAIOLb Calpay bl
rnabanpHbl MaIITa0, a caM €H He MPOoCcTa CKapA3iliia Ha TapOTHBI JIEC, aje 3/0JbHBI HapaLIle Ja caMa-
aHaizy i po3aymy:

Ale zeby wyschto naszych
t.ez morze,

Chyba catly swiat zapalisz,
Moj Boze! [11, c. 202].

(Ane ka6 3acoxaa nawwix // Cnész mopa, // Xiba yonvl ceem 3ananiw, // Moii Bosca!’)

'TyT i maneii nagaenna nepaxian ayTapa apThIKyJa.



Becrii HaussnansHait akamomii HaByk bemapyci. Cepbist rymaniTapHsix HaByk. 2024. T. 69, Ne 2. C. 141-148 145

Hesimoma, wi 30ipaycs 5. Kynamna nepakiiaganp yBech LBIKJ, ajie TAKYIO BEparofHacib MOJKHA J1a-
MYCIIb, MMAKOJIBKI 1 ¥ IHIIBIX ATO YacTKaX r'yvallb POJHACHBIS Oellapyckai jiTapaTypHai i (panbkiop-
Hail TpaabIIIbli MATHIBBL. Y IPYTiM, HAIPBIKJIAA, BEPIIBI JaMiHye MaThly HeaOMeKaBaHAra MaT HIBISITY
CeJIsiHIHA, SIK1, Ha )Kallb, CTPhIMJIIBaEIIlla HECTIPABSIJIIBACIIIO ICHYOYall rpamMajicKail ciTyalbli:

Hej! glos dokota!

Cos$ci mnie wola,

Cosci z piersi zabiera mi duszg. ..

Zebym jeno chcial,

Potswiata bym miat,

Tylko tyle, ze konie pas¢ musze...[11, ¢. 202].

(I5ii! 2onac svrunvi! // En mane xuiva, // En 3 2pyoseii Oywy evipvisae... // Ka6 monvki xayey, //
IHayceemy Ovi mey, // Ane Kowell adHo nacsiyb maro...)

AHanariqyHsl MaThly cycTpakaenua, qapausl, iy . Kynamnsr:

OH, nyx s 1a yesro —

Ha panni, Ha myry!

Tonbki ropa cBairo

S 3margsl He mary!.. [12, ¢. 200].

V Bepmax, mTo cKiamaroibs eIk «Ha skamehnery, M. Kanamrinkas agrrocTpaBaja HaHOOIBII
Ba)KHBISI MOMAHTBI JKBIIIIS CEIsIHIHA, ajie He Mpa3 ObITamicanHe, AK raTa padiii yacTa se marsipIaHiki,
a TIaKa3BarOYbl NIBIPOKI CHIEKTP PAQIIEKCiH 1 SMOIBIN, SIKisl Y3HIKAIOIb Y JipplYyHara repos Ha oHe TOH
i iHmai naazei. Hanpeiknan, y TpauiM Beplibl LbIKIIA cBOeacadiBbIM (poHAM ISl PO3yMY Haciy Kbl-
Jla BeJIbMi Ba)KHAsI cacTayHas 4acTKa BSICKOBAra JKbILLs, 3BA3aHasl 3 BHIPOIIYBAHHEM 1 Ieparnpanoykai
TBHY. ACOOHA 3ayBaXKbIM, IITO, BEIKAPBICTOYBAIOUBI BOOpA3 IaTail Mpaa3iabHal, aleiHai i jJexaBai
KYJBTYPBI, TIA3TKa ¥ 4aproBbl pa3 maiBepiasiia cBaé 3BaHHE «ISCHSIPKI Hapomay», 00 JEH crpaaBeKy
ampaHay, KapMiy 1 YCsUISIK Jamamaray JIIOA3sSM Ma yciMm cBene. A Tamy €H yBamoy i ¥ Qanbkiop,
1 ¥ mitapaTypy He TOJBKI majskay (macTaTkoBa 3rajailb Ka3Ky «JI€H» 3HakamiTara gamkara ImicbMeH-
Hika Xanca KpeiciisitHa AHI3pceHa aap00 MHOCTBA Beplay Ipa JEH adbIHHBIX TBOPIAY, CAPOI AKIX
1 HaI TePIITBI HAPOIHBI 11AadT; HE aHOWYHI 3rajBaca J¢H 1 ¥ OemapycKix HApOTHBIX MECHSX, 3ara-
Kax, MpbIKa3kax i npeiMaykax). M. Kananuinkas ¥ cBaiM BepIlbl 3rajiBae yce cTaabli TpaHnchapmalsii
NEHY: aj Aro MpbIroXkara ONakiTHara KBITHEHHS Ja MallblyKi JbHSHOW Kamyii. AIHaK yc€ raTta, siK
OBIJIO 3ayBa)kaHa, CIYXKBIIH (DOHAM ISl TPHIBOXKHAM padiexcii JipprayHara repos HaJ cBaéil TapoTHAM
MTOA3EHHACIIIO 1 IBMsTHA, iMaBepHa TparidHaii OyaydubsrHsaid. TonbKi IepIisist Ba paaki HICYLb y cabe
CIaKoOMHYI0 HacTpaéBacip 1 HaBaT papMalbHYIO aTpPBIOYTHIYHACI HAPOJHAN NIECEHHAH CTHIXIi:

Oj matusiu, Iny nam kwitng
Jako niebo, tak bigkitno! [11, c. 203].

(Out mamyns, 1én keimuee // Hiovl neba, bnakimuee!)

A naneit agObiBaeIa xapakTapHae Juist TBopyacii M. KananHinkaii 3ariplOeHHe ¥ calbisuIbHY O
npabnemarteiky. Tak, 1€H KBiTHee KoepaMm HeOa, BBIKIIIKAIOYbl Y3HECTBIS MavyIlIli, aJHAK TYT, HA 35M-
T, TPOCTHI YaJlaBEK HE Mae MarybIMacili HaJIoyTra MPBIXiHYIIa Jia Cy3ipaHHs MPBITaXocili, 00 sro yva-
Kae IsDKKast (i3ivHas mpana i This K KBETKI JEHY €H MYCilb MajiBalb YIacHBIMI Cis3ami:

A tzami go polewajcie,
A na stonku suszy¢ dajcie [11, c. 203].

(Cnésxami seo naniye, // A na conywvl npacyuivlye)

AHavacHa JIIPBIYHBI TEPOi MepakbiBae, IITO A0 Hey3abaBe MOTYIlh MPbI3Ballb HA BalCKOBYIO
ciryx0y, a 3HaYbIIb, ECITb 3MPOYHAS MMEPCIIEKTHIBA HE BAPHYIIIA AaJIOMY KBIBBIM. AI3IHBIM «CYIISIH-
HEM» y TaKOHW CiTyalbli 3’ayiseria KamryJjs, MambiTas 3 pojHara JIEHY, sikas ¥ CMSpPOTHBI 4ac OyJ3e
HarnaMiHalb reporo abd paazime:
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Jak dostan¢ w piersi kule,

Jesli taki wyrok boski,

Niech na sercu mam koszule

Z Inu naszego, z naszej wioski! [11, c. 204-205].

(Ax npawvie epyosi kyns, // Paz maki yoico evipax 60cki, //
Xoybv na copysr meys kawyno // 5yoy 3 néuny 3 nawaii 6éckil!)

3ayBaxkbIM, paJi3iMy ¥ jaan3eHbiM Bepinbl M. Kanamriikast cBsijioMa «3ByKae» Jia Mairaday BEcki,
HarajiBaro4bl ThIM CAMBIM, IIITO NMaMiK alYbIHAM 1 I3sprKaBail MOXKHA CTaBIIb TOJBKI Ta (bl 3HAK POYHA-
CIIi, KaJi anomIHss aJHOJIbKaBa KJamolinia ad ycix cBaix rpamaja3sHax. 3paIIThl, y HapayHaHHi 3 iH-
IIBIMI BEpIIaMi Ma’TKi, TyT YC€ K I'ydallb cJaObls HOTKI alThIMI3MY 1 KbILIIECIBIPIKAIBHACII, T1a-
KOJIBKI «3BY)KIHHE» paJ[3IMbl sAI4Y3 He aba3Hauae sie MOyHae HiBeJipaBaHHE 1 PaCCHIUIHHE ¥ J3spxKa-
Be-uyKaHinbl. Kybl ropir He Melp MardsiMaciii 30y1aBaib nayHaBapTaCHYIO CSIM 10, SIKasi CIIYXKBbIIb
HAJA3CHHBIM TPYHTaM JIJIsl paA3iMbl 1 TPHIBANIBIM MaJAMYpKaM HallbIsTHAIBHAHN, callbIs/IbHA apbICHTaBa-
Hall J34pKaBbl, TIpa SKYI0 Mapblli MpajCcTayHiKI Mas3iTeiBi3My. MeHaBiTa camblsiibHAs HSIPOYHACIb
CTalllb HA MIJISAXY CaMiX 3aKOHAy MPBIPOJIBI, TepaIIKaKaloubl PIaIi3albli HAHICNIIBIX Mavy sy, Ha-
MPBIKIA, KaXaHHS:

Jakze ci¢ mam bra¢, dziewczyno,

Jakze ci¢ mam brac,

Kiedy mi cig¢ z bialej chaty

Nie chcg ojce da¢ ?.. [11, c. 205].

(Ax orca y3ayw yabe, 03ayuvina, // Ak oca yabe yzayw, //
Ak ne xoua 3 6enaii xamol // Bayvka addasays?)

Marbly HemarysiMacii a0’sagHana JBYM 3aKaxaHbIM Ipa3 PO3HBI CALBISUIBHBI CTATyC HSAP3AKA
TYYbIb 5K Y QaJbKIOPHBIX TBOpAX, TaK 1 ¥ MacTankai JiTapaTypsl, IpbIYbIM Ha YCiX dTamax sie pas-
BillLlsT, HAOBIBAIOUBI ¥ MEPBIS CTaHAYJICHHS KPBITBIYHArA prai3My acabiiBa TpariuHae rydanse. [aTa
BbIHIKae 1 3 Bepiay M. Kananuinkaid, i 3 TBopyacti sie maciasiioyHiKay, y THIM JIiKy OelapycKix masray
(HaitOomnpI SICKpaBBIM y30paM BbeicTymae masma . Kymanwl «Afminata kaxaHHs»). YBOryse, madsis
(i monbcKkas, 1 6enapyckas) y mepblsiJi HOCTPaMaHThI3MY, SIK MOJKHA TIepakaHallia 3 TBopay caMmbIX po3-
HBIX MCBMEHHIKAY, HApAJIKa 3BApTacIIa Ja TaK 3BaHara «MaThiBy HEMardbIMacili» (HeMardbiMacili
JIPBIYHBIM I'€POEM pAajlizaBailb CBae Mapbl, IUIAHBI, CIIAJ3BaHHI 1 T. JI.), IITO 3’yJsella aJHbIM 3 Tpa-
TYHBIX, alie 3aKaHAMEPHBIX BBbIHIKAY Hscnpaymkanail Han3ei Ha CTya3eHbckae maycranHe. Y Toi xka
Yac TTa MOYKHA PaclPHbBAIb SK HEYCBSIOMIICHBI, IHEPTHBI IPAISIT aCOOHBIX TPAJBILBIH JITapaTy phl
paMaHTBI3MY, y TIPBIBATHACI, KYJIBTHIBAIIBII 1791 HEJACS KHACII paMaHTBIYHAra 113ary. Snras pas Ha-
rajaem, IITO MPaJICTAyHIKI prai3my, Aa AKix anHocim i1 M. KananHinkyro, Kaii HaBaT i iIMKHYJIiCs ma3-
Oasimma aj i1PHHA-ICTATEITHAN CITaTYbIHBI TAMSIpIaHIKaY, ObTi Y& K Taki BRIXaBaHBIS HA MACTAITBE
paMaHTBIKaY, TaMy HIpIIKa 3HAXOI31I1 ¥ iM KalITOYHBIS I cs10¢e icminbl. Tamy, sk 3ayBaxae E. JIsBo-
HaBa, «y MHOTIX TBOpax ITa’TKi 3 prajli3MaM CIiajryyaelna paMaHThITHas TPaabIIbIA, IITO 113¢ ¥ mmep-
Y10 9apry aj BsUTIKIX cyaliubIHHIKaY — Agama MinkeBiva i FOnproma CnaBankara, a Takcama aji yiro-
O€nara sie IichMeHHIKa — (paHITy3ckara pamanTeika Bikropa ['foro» [13, c. 33]. I canpaynel, y mmpary
cBaix Bepmay M. Kananuinkas cTBapae afnaBeIHYIO MaThIYHAa-BOOPa3HYIO MPACTOPY, Y MEKax sIKOH
3rafiaHblsl MacTalKis IUIBIHI MOT'YIlb LJaJIKaM I'apMaHidHa CyiCHaBallb, HarajaBaroybl mpa y3aemaaly-
MOYJIeHACI[h MiHYJIara, Cy4acHacIli i Oy Iy dbIHi:

Jak motyl drzacy nad lampy ptomieniem,

Duch moj uderza w skrzydta i ulata,

Gdzie wiekuisto§¢ bezsennem spojrzeniem

W ciemnos$ciach czuwa nad ngdzami $wiata [11, c. 10].

(Ax mamolib Opoeki Hao nonvimem samnsl, // [[yx Mol Kipye KpoLivl 015 naiémy //
Tyowi, 03e geunacyb bsacconnbim naznadam //'Y yempol couviysb 3a cgemam
2apomHuvIM)
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BoicHOBBI. [lanaryiapHsI09bI CKa3aHae BBIMIDH, MOKHA 3padillb HACTYMHBIS BBHICHOBBL: 1) aHai3
13HMHA-3CTAITHIYHBIX aCHOY TBOpYara Merany i masteluHara cteuato M. KananHinkaid nassasisie aaHo-
Cillb MCBMEHHIIY M1a MPaACTAYHIKOY plrajliCThIYHAN TUTBIHI ¥ IMOTBCKIM MAacTaIlTBE CJIOBa; 2) MIISXi
MacTankara acducaBanHs M. KanamHinkai mmpary 3¢TIThIUHBIX, (iacocKix 1 rpamaicKa-maiiThiy-
HBIX 1/19H, aKTyaJbHBIX SIK CSIPOJ MOJIbCKAl, TaK 1 cApoj TaradacHail Oenapyckaii TBopuail iHTAMITeH-
IbI1, 3HAXOA3AIIIA TIepaBakHa ¥ MIIOCKACI[i CYIIOJNbHAN TiCTOPBIl, Y THIM JIKY 1 TiCTOPBII JIiTapaTyphl;
3) aryapHBIA KyJBTYpPHA-TICTAPBIYHBIS apbICHIIPHI, KAIITOYHACI 1 TPaaBIIbli, aJHOJIbKaBac MadyIe
CHajKaeMCTBa ¥ JaublHEHHI Ja NpajcTayHiKoy nanspaaHsd smoxi (A. Miukesiua, 0. CnaBaikara
1 HEKaTOPBIX 1HIIBIX MOJIbCKA-TIIBIHCKIX paMaHTBIKay) — yc€ rata aOymoBina 3’synenHe ¥ bemapyci
JiTapaTypHbIX nacisaoyHikay M. Kananninkaii, a Takcama nepakiaIdbIkay i iHTIppaTarapay sie TBOp-
4acIli, CApoJI sIKiX 1 Ham mepirbl HaponHs! masT S. Kymana.
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